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CÓDIGO
CODE

TIPO
TYPE

Ø
CONEXIONES 
CONNECTION 
CONNEXIONS

CAUDAL 
FLOW 
DÉBIT

ARENA 
SAND 
SABLE

PISCINA 
POOL 

PISCINE
DIMENSIONES_DIMENSIONS

EMBALAJE 
PACKING 

EMBALLAGE

PESO BRUTO
WEIGHT GROSS

POIDS BRUT 

VOLUMEN 
VOLUME

m3/h
V=50m3/h/m2 Kg m3 D H M N Kg m3

FT-350 top 350 1 ½” 5 50 40 375 990 800 730 1 12,5 0,14

FT-450 top 450 1 ½” 8 70 64 480 1005 815 745 1 20,5 0,24

FT-500 top 500 1 ½” 9 90 72 630 1015 825 755 1 22,5 0,29

FT-550 top 550 1 ½” 11,5 110 92 575 1035 845 775 1 25,5 0,29

FT-600 top 600 1 ½” 14 125 112 630 1060 870 800 1 27,5 0,40

FT-650 top 650 1 ½” 15 230 120 680 1115 925 855 1 28,5 0,46

FT-6�0 top 680 1 ½” 18 240 144 680 1125 935 865 1 30,5 0,46

FT-750 top 750 2” 21 305 168 790 1235 1025 950 1 35,5 0,63

FT-�00 top 800 2” 25 325 200 815 1210 1000 925 1 42,5 0,63

FT-�00 top 900 2” 30 515 240 940 1300 1090 1015 1 52,5 1,28

FT-�50 top 950 2” 35 545 280 965 1300 1090 1015 1 67,5 1,28
 

SERIE LISBOA TOP
FILTROS DE ARENA EN POLIESTER REFORZADO_FIBRE-GLASS SAND FILTERS_FILTRES À SABLE EN POLYESTER RENFORCÉ 

SERIE LISBOA TOP
Estos filtros están fabricados con proyección simultánea de 
resina y fibra de vidrio.  
Superficie de gel-coat isoftálico de gran resistencia en sus 
propiedades mecáncas sin perdesus cualidades siendo 
expuesta a rayos U.V. y a las inclemencias del tiempo.
El aro dispone de recambio y se pueden substituir sin 
necesidad desacar la arena ni desmontar los interiores del 
filtro.  
Montado con colector 1” y difusor de  material plástico 
inalterable. 
Equipado con manómetro, purga de agua manual,  purga de 
aire automática y manual. 
Válvula selectora top de seis vías, con operaciones de fil-
tración, lavado, enjuague, recirculación, vaciado y cerrado. 
Con posición especial de invernaje.  
Presión máxima de trabajo: 2,5 Kg/cm2.  
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These filters are manufactured by spraying on layers of  
polyester resin and fibre glass strands. 
The filters has a highly resistant gel coated surface which 
remains mechanically resistent despite UVexposure and 
adverse weather conditions.  
The rig is available as spares and can be replaced without 
emptying the filter or removing its internals.
Fitted with collector arms 1” and diffuser made from 
unplasticised.  
Fitted with pressure gauge, manual water drain cock, 
automatic and manual air vent cock. 
Multiport top valve with six positions filter, backwash, 
rinse, recirculate, waste and closed.  
With winter special function.  
Maximum pressure of working 2,5 Kg/cm2 
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Ces filtres sont construits par une projection simultanée de 
résine et fibre de verre. 
Une surface de gel-coat isoftalique d’une grande résistance 
dans ses propriétés mécaniques sans perdre ses qualités 
étant exposée aux rayons U.V. et à l’inclémence du temps.
Le cercle dispose des rechanges lesquels peuvent être 
substitués sans avoir d’enlever le sable ni démonter les 
intérieurs du filtre. 
Vanne top de six-voies, avec opérations de filtration, 
lavage, rinçage, recirculation, vidange et clôture. Avec une 
position spéciale d’hivernage.
Hauteur du lit filtrante de 800mm en proportionnant un 
haut rendement de filtration. 
Pour décharger le sable, 2 ½ “ 
Pression de travail de 2,5 Kg 
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SERIE LISBOA
Construidos con resinas de poliéster y fibra de vidrio,    
(con pie de plástico)
Excelente acabado.  
Tapa en plástico de gran diámetro.  
Montado con colectores de 1” y difusor de material 
plástico inalterable.  
Equipado con manómetro, purga de agua manual,   
purga de aire automática y manual.  
Conexiones para válvula selectora de seis vías con  
operaciones de filtración, lavado, enjuague, recirculación, 
vaciado y cerrado.  
Presión máxima de trabajo: 2,5 Kg/cm2. 
Presión de prueba: 3 Kg/cm2.  
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Built with poliéster resin and fibre glass (with plastic foot)
Excellent finish.  
Plastic lid large diameter.  
Fitted with 1” collector arms and diffuser made from 
unplasticised.  
Fitted with pressure gauge, manual water drain   
cock, automatic and manual air vent cock.
Connections to multiport valve with six positions filter, 
backwash, rinse, recirculate, waste and closed.
Maximum working pressure of 2,5 Kg/cm2

Test pressure 3 Kg/cm2.
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Construit avec résines de polyester et fibre de verre, (avec 
pied en plastique) 
Excellent achevé. 
Couvercle en plastique de grand diamètre. 
Assemblage avec collecteurs de 1” et diffuseur de matériel 
plastique inaltérable. 
Équipé d’un manomètre, une purge d’eau manuelle, une 
purge d’air automatique et manuelle. 
Connexions pour vanne six-voies avec opérations de filtra-
tion, de lavage, de rinçage, de recirculation, de vidange et 
de clôture. 
Pression maximale de travail : 2,5 Kg/cm2 
Pression de preuve : 3 Kg/cm2 

•

•
•
•

•

•

•
•

CÓDIGO
CODE

TIPO
TYPE

Ø
CONEXIONES 
CONNECTION 
CONNEXIONS

CAUDAL 
FLOW 
DÉBIT

ARENA 
SAND 
SABLE

PISCINA 
POOL 

PISCINE
DIMENSIONES_DIMENSIONS

EMBALAJE 
PACKING 

EMBALLAGE

PESO BRUTO
WEIGHT GROSS

POIDS BRUT 

VOLUMEN 
VOLUME

m3/h
V=50m3/h/m2 Kg m3 A H M N Kg m3

FV-450 lateral 450 1 ½” 8 70 64 450 795 430 305 1 20,5 0,21

FV-500 lateral 500 1 ½” 9 90 72 500 805 415 290 1 22,5 0,26

FV-650 lateral 650 1 ½” 15 230 120 650 905 495 370 1 28,5 0,43

FV-750 lateral 750 2” 21 305 168 750 985 555 325 1 35,5 0,6
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